Equipamiento Requisitos del lugar de colocacion

= Maquina automatica para especialidades de café =
= (Cartucho de filtro CLARIS Pro Blue .
= Pack de Bienvenida:

= Modo de empleo

= Pastillas de limpieza

= Tubuladura de aspiracion de aire 1
= Tubo de silicona y pieza de conexion
i

Superficie horizontal y resistente al agua
Condiciones ambientales:

= Humedad del aire, como maximo 80 %
= Temperatura ambiental 10-35 °C

Las conexiones necesarias para el cliente debera insta-
larlas un técnico especializado debidamente autoriz-
ado antes de que el técnico de servicio de JURA pueda
proceder localmente a poner la maquina en funciona-
miento correctamente.

Tenga en cuenta que las conexiones del cliente deben
estar lo mas cerca posible del lugar de emplazamiento
de la maquina (consulte la longitud de los tubos de
conexion).

Respete obligatoriamente las indicaciones incluidas en el
modo de empleo de su cafetera (capitulo 1 «Preparacién y
puesta en funcionamientor, «Requisitos para la primera
puesta en funcionamienton | «Instalar la maquinan).
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Medidas
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Vista frontal Vista lateral

Espacio general requerido

Mini concentrador
*Kit para toma inteligente de—:- é

aqua fresca (opcional)

Tubo del agua (5 m)

499,5 mm

Tubo flexible blindado (0,5 m) Blogue de vélvulas

Vélvula de cierre

(conexion 3/8, maximo 4 bar) Conexi6n CLARIS: 3/8*

Tubo de conexion CLARIS

Por parte del cliente (1,5 m)

*Kit para toma
inteligente de agua
fresca (opcional)

Sistema opcional de filtrado de agua CLARIS
(altura: méximo 525 mm; anchura: maximo 136 mm;
distancia con respecto al suelo, como minimo: 40 mm)
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Por parte del cliente

L Caja de enchufe
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Desagtie, sifonado

min. 750 mm
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Taladros para juego X] de expulsion automatica de posos y agua sobrante y kit para
toma inteligente de aqua fresca

Posicion de los taladros independientes para la toma fija de agua y la bandeja recogegotas en la
superficie de trabajo

@ del taladro: como minimo 35 mm
(o del tubo: 5 mm [ Cabo para o mini-hub | Cabo do mini-hub para a maquina)

/ @ del taladro: como minimo 30 mm (@ del tubo: 20 mm)
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Posicion del taladro compartido para toma fija de agua y bandeja recogegotas en la superficie de

trabajo
o del taladro: como minimo 60 mm
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Posicion del taladro en la superficie de trabajo para la expulsién automatica de posos
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3 Posicion del tubo para expulsién automética de posos
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| @ del taladro: como minimo 70 mm
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